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Allmant
Denna manual galler for féljande modeller:
.« BMU Pro
« BMU Pro med separat stromsensorkablage
- BMU Basic
«  BMU Basic Dry
BMU Pro UL

- BMU Basic UL

Access™ BMU Pro, BMU Pro med separat stromsensorkablage, BMU Pro UL, BMU Basic, och BMU Basic UL ar
avsedda for 6vervakning av fritt ventilerade blysyrabatterier. Enheten monteras pa batteriet och évervakar
spanning, temperatur och elektrolytniva. BMU Pro, BMU Pro med separat strémsensorkablage och BMU Pro UL
Overvakar aven strdm och spanningsbalans.

Access™ BMU Basic Dry ar avsedd for dvervakning av fritt ventilerade och ventilreglerade blysyrabatterier.
Enheten monteras pa batteriet och évervakar spanning och temperatur.

Funktioner i Access™ BMU aktiveras, inaktiveras och anpassas med PC-programvaran Access™ Service tool eller
via GET APP och NFC granssnittet. Information om laddnings- och urladdningsférlopp, batteristatus och avvikelser
lagras internt i enheten. Access™ BMU kommunicerar tradlést med andra Access™ enheter.

Access™ BMU monteras permanent pa batteriet eller som ett tillfalligt instrument fér felsékning eller driftsanalys.

Vid anvandning av Access™ BMU tillsammans med Access™ batteriladdare kan batteriladdaren ges
batterispecifika parametrar fran batteriovervakningsenheten for optimal laddning av batteriet. Batteriets status kan
utldsas pa laddarens display.

Information kring produktens artikelnummer, serienummer och markning aterfinns pa dess baksida.

Sakerhet

Varningsinformation

Farofyllda situationer och forsiktighetsatgarder presenteras i texten enligt nedan.

/\ VARNING

Signalerar for en potentiell farlig situation. Foljden kan bli dod eller allvarlig skada om Iamplig férsiktighetsatgard
inte beaktas.

/N AKTA

Signalerar for en situation dar skada skulle kunna uppsta. Om det inte beaktas kan mindre men uppkomma, och/
eller skada pa egendom.

OBS

Generell information, inte relaterad till sGkerhet fér person eller produkt.

Allmant

[ | [ Forvara alltid den har manualen i narheten av produkten.
[ ] Manualen innehaller viktig information om sakerhet och anvandarinstruktioner.
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Las och forsta de har instruktionerna, instruktioner levererade med batteriet fran batteritillverkaren och
arbetsgivarens sakerhetsinstruktioner, innan produkten anvands, installeras eller servas.

Endast behorig personal far installera, anvanda eller serva den har produkten.

ELEKTRISK STOT

A Batteriet kan avge spanningar pa en nivad som kan orsaka personskada.

/\ VARNING

Koppla fran laddare eller fordon innan installation, underhall, service och demontering.

Vidror inte oisolerade batteripoler, anslutningar eller andra stromférande delar.

EXPLOSIVA GASER

@ Vid laddning av bly-syrabatterier sker vatgasutveckling vilken kan férorsaka explosion.

@ Rok inte, orsaka gnistor eller anvand 6ppen eld i nérheten av batterier.

/\ VARNING
Explosionsrisk!
ROk inte, orsaka gnistor eller anvand 6ppen eld i nérheten av batterier.

Sakerstall att laddningsparametrarna ar ratt installda enligt batteritillverkarens specifikation.
Anvand inte batteriet om batteridvervakningsenheten eller dess kablage ar skadade.

Anvand isolerade verktyg avsedda for arbete pa batteri.

T%JT Laddning ska endast goras i en val ventilerad miljo.

Mottagande

Vid mottagande ska enheten kontrolleras visuellt for eventuella fysiska skador.

Kontakta din leverantér om nagot saknas, se Kontaktinformation.

Beskrivning
Access™ BMU
Se Access™ BMU

1. Indikering hog batteritemperatur (réd)
2. Indikering lag elektrolytniva (réd) (BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Basic och BMU Basic UL)
3. Indikering for angiven tid och datum (grén)
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Indikering natverksstatus (grén)

Indikering spanningsobalans (réd) (BMU Pro och BMU Pro UL)
Indikering laddningstillstand (BMU Pro och BMU Pro UL)
NFC-symbol

No o s

Access™ BMU Pro och BMU Pro UL installerad pa batteri
Se Access™ BMU Pro installerad pa batteri och Access™ BMU Pro UL installerad pa batteri

1. Pluspol, batteri

2. Kabel (réd), pluspol fér stromférsérjning av Access™ BMU samt matning av batterispanning mellan batteriets
pluspol och stromsensorn (gramarkerat omrade i figur).

Givare elektrolytniva och batteritemperatur (svart)
Access™ BMU

Pluspol, cell

Minuspol, cell

Minuspol, batteri

Kabel (svart), minuspol fér matning av batterispanning mellan strémsensorn och batteriets minuspol
(vitmarkerat omrade i figur)

9. Stromsensor

® N ok~

Access™ BMU Pro med separat stromsensorkablage installerad pa batteri
Se Access™ BMU Pro med separat stromsensorkablage installerad péa batteri

1. Pluspol, batteri

2. Kabel (réd), pluspol for strdmférsérjning av Access™ BMU samt matning av batterispanning mellan batteriets
pluspol och stromsensorn (gramarkerat omrade i figur)

3. Givare elektrolytniva och batteritemperatur (svart)
4. Access™ BMU
5. Pluspol, cell
6. Minuspol, cell
7. Minuspol, batteri

8. Kabel (svart), fér matning av batteriets mittspanning
9. Stromsensor

10. Strdmsensorns kontaktdon (svart)

Access™ BMU Basic och BMU Basic UL installerad pa batteri
Se Access™ BMU Basic installerad pa batteri och Access™ BMU Basic UL installerad pa batteri

Pluspol, batteri

Kabel (réd), pluspol for stromforsérjning av Access™ BMU och méatning av batterispanning
Givare elektrolytniva och batteritemperatur (svart)

Access™ BMU

Kabel (svart), minuspol for matning av batterispanning

Minuspol, batteri

I

Access™ BMU Basic Dry installerad pa batteri

Se Access™ BMU Basic Dry installerad pé batteri

Pluspol, batteri

Kabel (rod), pluspol for stromforsérjning av Access™ BMU och méatning av batterispanning

Access™ BMU
Givare batteritemperatur (svart)

Sl
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5. Minuspol, batteri
6. Kabel (svart), minuspol for matning av batterispanning

Access™ BMU Pro Lion installerad pa batteri
Se ACCESS BMU PRO LION installerad pé batteri

Pluspol, batteri

Kabel (réd), pluspol for stromférsérjning av Access™ BMU och méatning av batterispanning
Access™ BMU

Givare batteritemperatur (svart)

Kabel (svart), minuspol fér matning av batterispanning

Strémsensor

IR

Batteri, genomskarning
BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Basic och BMU Basic UL, se Batteri, genomskérning

1. Tatning, givare elektrolytniva och batteritemperatur
2. Blyprob, givare elektrolytniva och batteritemperatur
3. Elektrolyt

4. Blyplatta, batteri

Installation

/\ VARNING

Elektrolyt ar fratande!
Om elektrolyt kommer i kontakt med 6gat kan skada uppsta mycket snabbt.
Skolj 6gat omedelbart och noggrant i minst 10 minuter, uppsok lakare.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglasdgon och handskar fér att undvika kontakt med elektrolyt.

OBS
Installation far endast utféras av behérig service partner.
Folj batterileverantérens anvisningar for hantering av batterier.

BMU éar endast utformad fér anvandning upp till 96 V nominell likspanning. Den nominella likspanningen ar mellan
stromgivaren och den positiva anslutningen pa "Pro/Pro EU/Pro UL". Kontakta tillverkaren angaende eventuell
annan anvandning.

Se till att BMU installeras av en kvalificerad installator i enlighet med instruktionerna. BMU maste vara val skyddad
mot mekanisk skada under daglig anvandning, service och underhall.

Instruktioner
Installation av gdangade insatser (BMU Pro UL och BMU Basic UL)
En gangad insats maste installeras for att ansluta Access™ BMU pa batteriets och cellernas blypoler.

1. Borra ett 5,5 mm (0.219 tum) stort hall i Iamplig blypol. Halets djup maste vara minst 7,7 mm (0.302 tum).
2. Knacka ned den medféljande gangade insatsen i halet.
3. Fast kabelskon. Anvand medféljande brickor och skruvar.

Installation av BMU (BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Pro dry, BMU Basic, BMU Basic UL, BMU Basic dry)

2023-05-10 6
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1. Tareda pa position for installation av strdomsensorn (BMU Pro, BMU Pro UL).

. Paett 24 V batteri ar det cell nr 4 raknat fran minuspolen.

- Pa andra batterityper ar det batteriets tva mellersta celler. Exempel: Pa ett 48 V batteri ar det cellerna 12
och 13.

2. Anslut stromsensorn:

BMU Pro UL

a. Installera de géngade insatserna i cellsammankopplingen pa batteriets tva mittersta celler.
b. Anslut stromsensorn.

Nar installationen ar klar, kalibreras strémsensorn for BMU Pro UL. Detta gors via Access ™-batteriladdaren
eller Access™-serviceverktyget.

BMU Pro

a. Koppla fran den negativa cellanslutningen mellan batteriets mittersta celler.
b. Anslut strdmsensorn pa cellens negativa pol, enligt strdmsensorns markning.

BMU Pro Lion

Koppla fran batteriets minuskabel.

Anslut stromsensorn pa batteriets minus med den frankopplade bulten.

Dra at till vridmoment 25 Nm.

Anslut den sekundara minuskabeln med strémsensorn, och anvand endast den medféljande 16 mm bulten.
e. Dra at till vridmoment 15 Nm.

a0 oo

3. Installera den frankopplade cellanslutningen pa strdmsensorn. Anvand endast den medféljande 16 mm bulten.
(BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Pro dry, BMU Basic, BMU Basic UL, BMU Basic dry)

Dra at till vridmoment 25 Nm.

BMU UL har inga begransningar i kontinuerlig laddningsstrom.

/\ VARNING
Hardare atdragningsmoment kan forstora stromsensorn.

Dra inte at for hart.

/\ VARNING

Anvand endast medfdljande 16 mm skruv.

Andra langder medfor dalig kontakt i férbindningen.
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/\ VARNING
Brandfara!
Felaktig anvandning kan leda till varmeutveckling och brand.
Strdmsensorn har en begransad stromkapacitet.

Maximal kontinuerlig laddningsstrom ar 300 A.

BMU Pro med separat strdmsensorkablage har maximal kontinuerlig laddningsstrém 150 A fér 35 mm2 och 260
A f6r 95 mm?2.

Sékerstall att dessa nivaer ej dverstigs.

BMU UL har inga begransningar i kontinuerlig laddningsstrom.

4. Installation av Access™ BMU:

- Installera batteridvervakningsenheten och dess kablar pa ett torrt stalle pa batteriet.
« Se till att kontrollpanelen ar helt synlig.
- Batteridvervakningsenheten installeras sa att kontrollpanelen ar helt synlig.

5. Anslut till batteriets negativa pol:
(BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Pro dry, BMU Basic, BMU Basic UL, BMU Basic dry)

BMU UL

a. Installera géngad insats pa batteriets negativa pol.
b. Anslut batteridvervakningsenhetens kabel.

BMU

a. Tryck in batteridvervakningsenhetens stift i kabeln till batteriets negativa pol.
b. Fast anslutningen med det medfdljande buntbandet.

/N AKTA

Medféljande buntband ar syrafasta (polypropylen).

Sakerstall att endast syrafasta buntband anvands.

6. Installera temperatursensorn:

BMU Basic Dry, BMU Pro Lion

a. Installera batteriets temperatursensor, sa att batteriets inre temperatur avspeglas pa basta méjliga satt.

/\ VARNING

Givare batteritemperatur pa BMU Basic Dry far inte nedsankas i batteriets elektrolyt.

Detta kan skada givaren och batteriet.

BMU Pro, BMU Pro UL, BMU Basic, BMU Basic UL och BMU Pro med separat stromsensorkabel

a. Leta reda pa var elektrolytniva- och batteritemperatursensorn ska installeras.

2023-05-10 8
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oBS
Denna givare far endast anvédndas till fritt ventilerade batterier.

For BMU Basic och BMU Basic UL maste sensorn installeras pa minst 3 celler fran batteriets negativa pol for att
sensorn ska fungera korrekt.

For BMU Pro, BMU Pro UL och BMU Pro med separat strdmsensorkabel maste elektrolytniva- och
batteritemperatursensorn installeras minst + 3 celler fran strdmsensorns anslutningspunkt fér att sensorn ska
fungera korrekt.

c. Borra ett 12 mm (0.472 tum) stort hal ovanpa battericellen for elektrolytniva- och batteritemperatursensorn.
d. Montera sensorns forslutning ( Batteri, genomskérning pos 1).

e. Skar sensorns blytermometer ( Batteri, genomskéarning pos 2) och plasthdljet, sa att sensorn utléser ett larm
i god tid innan elektrolyten sjunker under en kritisk niva for batteriet.

Om elektrolytnivan ar ( Batteri, genomskérning pos 3) under blytermometern, tands indikatorn for lag

elektrolytniva .

Batteriets blyplattor ( Batteri, genomskéarning pos 4) maste vara tackta med elektrolyt.

f. Installera elektrolytniva- och batteritemperatursensorn. Kontrollera att forslutningen sitter tatt emot halet.
7. Anslut till batteriets positiva pol:

BMU UL

a. Installera gangade insatser pa batteriets positiva pol.
b. Anslut batterivervakningsenhetens kabel.

BMU LION
a. Anslut stiftet till BMS positiva utgang, inte direkt till batteriets positiva pol.
BMU

a. Tryck in batteridvervakningsenhetens stift i kabeln till batteriets positiva pol.

Fast anslutningen med det medfdljande buntbandet.

Alla indikationer pa batteridvervakningsenhetens kontrollpanel tdnds helt kort.

8. Kontrollera och korrigera alla indikationer. Indikationer beskrivs i Statusindikering pa kontrollpanelen.
9. Fast Access™ BMU och dess kablar med hjalp av de medféljande buntbanden.
10.Kontrollera alla batteriets sammankopplingar.

BMU UL

a. Kontrollera att batteriets I6dda skarvar ar korrekta.

/\ VARNING
Risk for brand!

En felaktig 16dning kan skada batteriet, leda till varmeutveckling och brand.

Kontrollera samtliga I6dningar.

BMU

a. Kontrollera att alla batteriets lossade cellsammankopplingar har ratt vridmoment enligt tillverkarens
rekommendation.

2023-05-10 9
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/\ VARNING
Brandrisk!
En felaktigt atdragen sammankoppling kan skada batteriet och BMU, och leda till varmeutveckling och brand.

Anvand vridmomentet som rekommenderas av tillverkaren.

Anslut till natverk

Vid leverans ar nya Access™ BMU enheter anslutna till fabriksinstallt natverk.

Laddningsparametrar och 6vriga installningar i Access™ BMU maste vara korrekt installda for aktuellt batteri.
Installningarna goérs med Access™ Service tool eller NFC-appen da de ar anslutna till aktuell Access™ BMU.
Installningar av laddningsparametrar kan aven goéras i menysystemet pa Access™ batteriladdare nar BMU och
laddare ar anslutna till varandra.

/N AKTA

Felaktiga laddningsparametrar kan skada batteriet.

Kontrollera alltid laddningsparametrar innan laddning pabérjas.

Anslut BMU till befintligt natverk med Access™ Batteriladdare

1. Stall in laddarens laddningsparameter Kélla i menyn Service/Laddningsparametrar till BMU eller annat BMU-
alternativ.
2. Anslut laddaren till det batteri som har den aktuella Access™ BMU monterad.

3. Om laddning startar inom 1 min har Access™ BMU lyckats ansluta till natverket.
Batteri-ID visas pa Access™ batteriladdarens display.

Statusindikering

Statusindikering pa kontrollpanelen

Indikering Status Orsak Atgard

1. Léat batteriet svalna.

2. Minska batteriets arbetsbelastning.

“ Blinkar Batteriet ar for varmt. 3. | Access™ Service tool ellgr NFC-appen, ko"ntrollera att
batteriets temperaturniva for larmindikering ar enligt

batteritillverkarens rekommendation. Vid behov, justera

temperaturnivan.

1. Lag elektrolytniva. 1. Fyll pa batterivatten.
2. Givare elektrolytniva och batteritemperatur &ar 2. Kontrollera installation av givare elektrolytniva och
Blinkar felaktigt monterad. batteritemperatur, se Installation steg 6b
3. Givare elektrolytniva saknas (Endast BMU Basic | 3. Kontrollera att givare elektrolytniva ar inaktiverad med Access™
Dry). Service tool eller NFC-appen.

1. Utjdmningsladda batteriet.
2. Kontrollera battericellernas kondition.

Spanningsobalans mellan batteriets celler. (Endast 3. Kontrollera att svart kabel i Access™ BMU Pro installerad pa

Blinkar BMU Pro och BMU Pro UL) batteri- Accefs“‘" BMU Pro med separat strémsensorkablage
installerad pé batteri pos 8 ar ansluten.
4. Kontrollera installda parametrar fér stromsensorposition och
indikeringsniva med Access™ Service tool eller NFC-appen.
\Il“:anl Blinkar Laddningstillstand &r under installd niva. Ladda batteriet eller kontrollera instélld larmniva i parametrarna.
Blinkar Tid och datum &r felaktigt installda. Stall in tid och datum med Access™ Service tool eller NFC-appen.
'ﬁi Blinkar langsamt | Tid och datum &r korrekt instéllda, enheten fungerar.
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Blinkar Batteridvervakningsenheten ansluter till ett natverk.
(@) . - :
Batteridvervakningsenheten &r ansluten till ett
Lyser -
natverk.
Blinkar En begéran om identifiering har skickats Indikeringarna slocknar automatiskt efter begéard identifieringstid,
Samtliga franAccess™ Service tool eller NFC-appen. normalt 10 sekunder.
. . . 1 ™ -,
indikeringar Blinkar kort Mjukvaran i Access™ BMU uppdateras. Avvakta tills Accgss _BMU s.t'art_ar upp, det tar normalt 15-30
sekunder. Bryt ej matningsspanning.
Kontrollera batteridvervakningsenhetens anslutningar.
Inga indikeringar lyser Matningsspanning saknas. Kontrollera sakringen pa kabeln mellan batteriévervakningsenheten
och batteriets pluspol.

Matvarden och handelser
Under drift lagras matvarden och handelser for service- och analysandamal.

Informationens uppbyggnad beskrivs i Teknisk handbok fér Access™ BMU. Informationen Iases ut med PC-
programvaran Access™ Service tool eller NFC-appen.

GET Ready — NFC

Enheten har Near Field Communication (NFC) och kan kommunicera med kompatibla iOS-/Androidenheter.

1. Aktivera NFC pa aktuell iOS-/Androidenhet.

?2‘&‘ 2. Lagg iOS-/Androidenheten pa enhetens NFC-symbol.

For mer information, se GET APP-information pa Micropower Support Center.

Underhall

/N AKTA

Underhall ska endast utféras av behorig servicepersonal.

/\ VARNING

Risk for fratskada!
Batterier innehaller fratande elektrolyt.

Anvand erforderlig skyddsutrustning vid arbete pa batterier.

/\ VARNING
Risk for hdg spanning!

Anvand inte batteriet om batteridvervakningsenheten eller dess kablage ar skadade.
Vidror inte oisolerade batteripoler, anslutningar eller andra stromférande delar.

Kontakta servicetekniker.

2023-05-10
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/\ VARNING

BMU far inte rengdras med hogtryckstvatt.

1. Kontrollera att batteridvervakningsenhetens kablage och eventuell stromsensor ar felfria, i god kondition och
utan tecken pa mekaniskt averkan.

2. Kontrollera och atgarda eventuella indikeringar pa batteridvervakningsenhetens mandverpanel.
Kontrollera att batteriévervakningsenheten och dess kablage ar ordentligt fixerade pa batteriet.
4. Kontrollera att Access™ BMU ar fri fran smuts och batterisyra. Rengor vid behov.

w

Atervinning

Produkten ska atervinnas som elektronikskrot. Lokala foreskrifter galler och ska féljas.

Kontaktinformation

Micropower E.D. Marketing AB
Idavagen 1, SE-352 46 Vaxjo, Sweden
Phone: +46 (0)470-727400

e-mail: support@micropower.se
www.micropower-group.com
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ACCESS BMU PRO UL installerad pa 24V batteri
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ACCESS BMU PRO LION installerad pa batteri

Access™ BMU Basic installerad pa batteri
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Access™ BMU Basic UL installerad pa batteri
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MICROPOWER GROUP’ Access™ - BMU Generation 2 - Bruksanvisning

POWERFUL SOLUTIONS PARTNER

Access™ BMU Basic Dry installerad pa batteri
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Batteri, genomskarning
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Godkannanden

FCCI/IC information
The product is FCC/IC registered and contains FCC ID: Z7H-EMB2538PA, IC: 21487-EMB2538PA.

/\ VARNING

Changes/modifications not approved by the responsible party could void the user’s authority to operate the
equipment. This transmitter must not be relocated or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated keeping the radiator at least 20 cm or more away from person’s body
(excluding extremities: hands, wrists, feet and ankles).
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POWERFUL SOLUTIONS PARTNER

/\ VARNING

Les changements/modifications non approuvés par le parti responsable pourraient invalider l'autorité de I'utilisateur
a faire fonctionner I'équipement. Cet émetteur ne doit pas étre relocalisé ou étre utilisé avec une autre antenne ou
émetteur. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition de émissions de IC, FCC résentées pour un
environnement non contrélé. Cet équipement devrait étre installé de fagcon a ce que I'antenne soit éloigné de 20
centimeétres ou plus du corps humain (en excluant les extrémités : les mains, les poignets, les pieds et les
chevilles).

Forsakran om overensstammelse

DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer
Micropower E.D. Marketing AB, Idavagen 1, 35246 Vaxjo, Sweden, tel +46 (0) 470-727400

Model number
Access BMU Pro, Access BMU Basic, Access BMU Lion.

The following directives and standards have been applied:

Machinery directive 2006/42/EC

e EN 60 204-1:2007/A1:2009
EMC directive 2014/30/EU

e EN61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007/A1:2011
RED directive 2014/53/EU?

s ETSIEN 301489-1:2011, ETSI EN 301489-17.2009
EU RoHS Directive 2011/65/EU*
CE Marking Directive 93/68/FEC

Note 1: Except the electrolyte level sensor made from lead, which should be treated as hazardous material.

As manufacturer we declare under our sole responsibility that the equipment fulfils essential
requirements for CE conformity according to applied directives and standards.

Date Signature Position

2017-04-13 ; i R&D Manager

Henrik Litsin
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